
CARBINE SLING WITH TWO POINT ADJUSTABLE STYLE - CARBINE
SLING, TWO POINT ADJUSTABLE, WOODLAND

CSF (Carbine Sling, Forward Controls) is a simple 2 point adjustable sling by
Forward Controls Design. CSF isn't modeled after or based on any particular
sling, though one may say Vickers comes close. Forward Controls Design
defined the areas they deemed important and honed in on these. There are
only so many ways to make a 2 point adjustable sling, CSF isn't meant to be
ground breaking, it is designed to be a hard use sling that is easy and intuitive
to operate. Military grade webbing is used for the sling body. There is quick
detach buckle on the buttstock or rear end of the sling, oriented in a way the
buckle won't pinch the user's finger when he uses it to quickly and easily drop
the sling. The quick detach buckle is only on the rear side of the sling, not in
front. Total length of 65" (max length, with 100% slack removed in the
adjustment loop), with 11" of quick adjustment range via the pull tab, and
additional length adjustability in the rear quick release buckle. Proudly
designed and made in the USA. NOTE: CSF does not ship with sling swivels.
Please do not fully disassemble the CSF, you may not be able to reassemble it
once it's taken apart.

Attributes

Name: CARBINE SLING, TWO POINT ADJUSTABLE, WOODLAND
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
Product no.: 430103583
Mfr. No.: CSF, WOODLAND (
Color: Woodland
Style: Quick Detach
Width: 1''
Delivery weight: 1.61kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm
UPC: 682318760434

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CARBINE SLING
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den CARBINE SLING mit zwei Punkten von Forward Controls Design entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine einfache und benutzerfreundliche Lösung für deine
Bedürfnisse zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren Gebrauch
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Sling vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen
überprüft wird.
Verwende den Sling nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Sling außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze ihn vor unsachgemäßer Handhabung.
Informiere dich über die richtige Handhabung und Pflege des Slings, um seine Lebensdauer zu
verlängern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Schnellverschluss sicher und richtig angebracht ist, um ein versehentliches Lösen
während der Benutzung zu vermeiden.
Vermeide es, den Sling vollständig zu zerlegen, da es schwierig sein kann, ihn wieder zusammenzubauen.
Verwende den Sling nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung feststellst.
Stelle sicher, dass der Sling richtig eingestellt ist, um Komfort und Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Überprüfe vor der Installation alle Teile des Slings auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Befestige den Sling an deinem Gewehr gemäß der Anleitung:

Finde die vorgesehenen Befestigungspunkte an deinem Gewehr.1.
Befestige den Sling an den Punkten, indem du die Schnallen oder Riemen durch die vorgesehenen2.
Öffnungen führst.
Stelle sicher, dass der Sling fest sitzt, aber nicht so fest, dass er die Beweglichkeit einschränkt.3.

Nutze den Schnellverschluss, um den Sling schnell und einfach abzunehmen, ohne deine Finger zu
klemmen.
Justiere die Länge des Slings, indem du den Zugriegel und den hinteren Schnellverschluss verwendest,
um die gewünschte Passform zu erreichen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Materialien.
Achte darauf, dass der Sling nicht in die Umwelt gelangt, und recycle Materialien, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den zuständigen
Vertriebspartner.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir einen sicheren und effektiven Gebrauch des
CARBINE SLING zu ermöglichen. Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.



Carbine Sling Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Carbine Sling with Two Point Adjustable Style. This guide provides important safety
instructions and usage information to ensure your safety and the effective use of the sling. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the sling is used only as intended. Improper use may lead to accidents or injuries.
Regularly inspect the sling for wear and tear. Do not use if any part is damaged.
Keep the sling away from children and vulnerable individuals. It is not a toy.
Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.
If you experience any issues with the sling, discontinue use and seek assistance.
Report any unsafe conditions or accidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Pinching: When using the quick detach buckle, ensure that your fingers are not in the way to
avoid pinching.
Secure Attachment: Make sure the sling is securely attached to your firearm before use to prevent
accidental release.
Adjust Properly: Use the pull tab for adjustments, ensuring the sling is at a comfortable length for your
use.
Do Not Fully Disassemble: Avoid taking the sling apart completely, as reassembly may be difficult.
Check for Obstructions: Ensure that the sling does not obstruct movement or operation of your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Attach one end of the sling to the firearm's designated attachment point.
Secure the quick detach buckle on the rear end of the sling to the buttstock or designated rear
attachment point.
Ensure the buckle is oriented correctly to avoid pinching your fingers during use.

Usage:2.

To adjust the length of the sling, pull the tab to increase or decrease slack as needed.
Always check the security of the sling before use, especially if adjustments were made.
When not in use, store the sling in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
Do not burn or incinerate the sling, as this may release harmful substances.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Carbine Sling, please refer to the manufacturer's contact details



provided on the product packaging or the website.



Guide de Sécurité pour la Sangle CSF
Introduction
Merci d'avoir choisi la Sangle CSF (Carbine Sling, Forward Controls). Ce document vous fournit des instructions
de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser la sangle.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la sangle est utilisée uniquement dans le cadre prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la sangle à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité de la sangle, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation correcte : Utilisez la sangle uniquement pour les carabines compatibles. Ne l'utilisez pas
pour d'autres équipements.
Détachement : Lorsque vous détachez la sangle, assurezvous que vos doigts ne sont pas coincés dans
la boucle de détachement rapide.
Ajustement : Ne forcez pas l'ajustement de la sangle audelà de sa capacité. Utilisez les mécanismes
d'ajustement comme prévu.
Environnement : Évitez d'utiliser la sangle dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive,
etc.) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixez la sangle à votre carabine en utilisant les points de fixation appropriés.
Assurezvous que la boucle de détachement rapide est orientée vers l'arrière pour éviter toute
blessure.

Ajustement :2.

Pour ajuster la longueur de la sangle, tirez sur la languette de tirage pour un ajustement rapide.
Vérifiez que la sangle est bien ajustée et sécurisée avant l'utilisation.

Utilisation :3.

Lorsque vous utilisez la sangle, assurezvous qu'elle est bien positionnée pour un confort optimal.
Pour détacher la sangle rapidement, tirez sur la boucle de détachement rapide en vous assurant
que vos doigts sont éloignés de la boucle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la sangle dans la nature. Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Si la sangle est endommagée ou usée, détruisezla pour éviter toute utilisation future.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver le reçu d'achat et toutes les informations
pertinentes pour faciliter toute communication.

Merci de respecter ces consignes pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Sangle
CSF.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia
Carabina CSF
Introduzione
Grazie per aver scelto la Cinghia Carabina CSF (Carbine Sling, Forward Controls). Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso corretto e l'installazione della cinghia. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la cinghia sia utilizzata solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del
produttore.
Controllare regolarmente la cinghia per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la cinghia se
presenta difetti visibili.
Tenere la cinghia lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non smontare completamente il CSF. Potresti non essere in grado di rimontarlo una volta smontato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la fibbia di sgancio rapido sia posizionata correttamente per evitare pizzicamenti durante
l'uso.
Evitare di utilizzare la cinghia in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Non sovraccaricare la cinghia oltre il limite di peso consigliato.
Utilizzare la cinghia in modo responsabile e non in situazioni che potrebbero comportare rischi per la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Cinghia:1.

Fissare la cinghia agli anelli di montaggio della carabina.
Assicurarsi che la fibbia di sgancio rapido sia orientata in modo da non pizzicare il dito durante
l'uso.
Regolare la lunghezza della cinghia utilizzando il pull tab per ottenere la misura desiderata.

Uso della Cinghia:2.

Indossare la cinghia in modo che sia comoda e sicura.
Utilizzare la fibbia di sgancio rapido per rimuovere la cinghia rapidamente se necessario.
Regolare la cinghia secondo le esigenze durante l'uso, facendo attenzione a non forzare il
meccanismo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la cinghia in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la cinghia nell'ambiente. Riciclare i materiali quando possibile.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti in tessuto militare.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato per le richieste di sicurezza.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro. La sicurezza è una priorità e seguire queste
istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile della Cinghia Carabina CSF.



Bruksanvisning for CARBINE SLING WITH TWO
POINT ADJUSTABLE STYLE FORWARD CONTROLS
DESIGN CARBINE SLING, TWO POINT ADJUSTABLE,
WOODLAND
Introduksjon
Takk for at du valgte CARBINE SLING fra Forward Controls Design. Denne slynge er designet for å gi en robust
og intuitiv løsning for bæring av ditt utstyr. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne
bruksanvisningen for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet unna barn og sårbare grupper for å unngå ulykker.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid slynge i henhold til produsentens anvisninger.
Unngå å demontere slynge helt, da det kan være vanskelig å sette den sammen igjen.
Vær oppmerksom på at hurtigutløser spennen er plassert på baksiden av slynge for å unngå å klemme
brukerens finger.
Juster lengden på slynge forsiktig for å unngå plutselige bevegelser som kan føre til skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Fest slynge til våpenet i henhold til produsentens anvisninger.
Sørg for at slynge er sikkert festet før bruk.

Bruk2.

Juster lengden på slynge ved å bruke trekktab for rask justering.
Sørg for at slynge er strammet til ønsket lengde, men unngå å fjerne all slakk for å opprettholde
komfort.
For å frigjøre slynge, trykk på hurtigutløser spennen plassert på baksiden.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale bestemmelser for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler materialer der det er mulig, og følg lokale retningslinjer for resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt



produsenten direkte.

Takk for at du valgte CARBINE SLING fra Forward Controls Design. Følg disse retningslinjene for å sikre trygg og
effektiv bruk.



CARBINE SLING WITH TWO POINT ADJUSTABLE
STYLE FORWARD CONTROLS DESIGN CARBINE
SLING, TWO POINT ADJUSTABLE, WOODLAND
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa CARBINE SLING WITH TWO POINT ADJUSTABLE STYLE FORWARD CONTROLS DESIGN tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä olkahihna on suunniteltu tarjoamaan kestävä ja intuitiivinen käyttökokemus. Lue tämä
ohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa voimakkaista kemikaaleista ja äärimmäisistä sääolosuhteista.
Älä käytä tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että olkahihna on oikein säädetty ennen käyttöä.
Käytä nopean irrotusklipsin toimintoa varovaisesti, jotta et purista sormiasi.
Älä pura CSF:ää kokonaan, sillä sen kokoaminen uudelleen voi olla vaikeaa.
Varmista, että olkahihna on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä olkahihna aseeseen tai muuhun tarkoitettuun laitteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että olkahihna on kunnolla kiinnitetty ja että kaikki klipsit ovat lukittuna ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Säädä olkahihnan pituus vetotabilla haluamasi mukavuuden mukaan.
Käytä nopean irrotusklipsiä tarvittaessa. Muista olla varovainen sormiesi kanssa.
Tarkista olkahihna säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, ettei se ole vaurioitunut tai
löystynyt.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa.



Säkerhetsinstruktioner för CARBINE SLING MED
TVÅ PUNKTER JUSTERBAR STIL
Introduktion
Tack för att du har valt CARBINE SLING MED TVÅ PUNKTER JUSTERBAR STIL från Forward Controls Design.
Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa säker användning av produkten och för att
informera dig om viktiga säkerhetsföreskrifter. Vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de avsedda användningsområdena som anges i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att slingens justeringsmekanism fungerar korrekt innan användning.
Se till att slingens snabbkoppling är ordentligt fäst för att undvika oavsiktlig lossning.
Använd inte produkten om du har skador på händerna eller om du är distraherad.
Undvik att justera slingen under användning för att förhindra olyckor.
Använd inte produkten i situationer där den kan fastna eller orsaka skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av slingen:1.

Fäst slingens ena ände vid kolven och den andra vid den bakre delen av vapnet.
Se till att slingens snabbkoppling är placerad så att den inte klämmer fingrarna vid avkoppling.

Justering av slingen:2.

Dra i justeringsfliken för att öka eller minska längden på slingen.
Kontrollera att justeringen är säker innan du använder slingen.

Användning av slingen:3.

Använd slingen för att bära vapnet på ett säkert och stabilt sätt.
För att snabbt ta bort slingen, använd snabbkopplingen på baksidan.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är uttjänt, vänligen återvinn den enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfallet för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktdetaljer för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt CARBINE SLING MED TVÅ PUNKTER JUSTERBAR STIL och önskar dig en säker och



tillfredsställande användning av produkten.
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